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A Loção Brilhante é o melhor 
especifico para as aficeções ca. 
pillares. Não pinta porque não 
é tintura; não queima porque 
não contém saes nccivos. FE 
uma formula scjentifica do sran- 
de botanico Dr. Ground, cujo 
segredo foi comprado por 200 
contos de réis. 

E recommendada pelos prin 
cipaes Institutos Sanitarios do 
cxtrangeiro, e analyzada c au- 
torizada pelos Departamentos 
de Hygiene do Brasil 

Com o uso regular da Loção 
Brilhante : 

1.º — Desapparecem comple- 
tamente as caspas e affecções 
parasitarias. 


TOFMULA DO GRANDE BOTANICO DR. GROUND, 
cujo segredo custou 200 contos de Téis. 


AMERICA DO SUl 


RUA DO CARMO 1l 
S. PAULO 













2.º — Cessã a quéda di 
bello. 
é Ph Os cabelles ram 


1 


descorados ou grisalhos vt 
4 côr natural primitiva sem 
tingidos ou queimados 
As Detem q naseim: 
de novos cabellos brancos 
so Nos casos de cal 
faz brotar novos cabellos 
6º — Os cabellos ganhan 
talidade, tornam-se lindos « 
dosos e a cabeça limpa e lresco 
AN Lo ão Brilhante é 
pela aita sociedade de S. Pau 
e Rio. 
A” venda em todas as Dr «4 
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OS MELHORES CINEMA FOGRAPHOS 


PATHÉ e GAUJMONT 


| Na cinematographia moderna, surgem esses dois afamados 
) 











nomes como os unicos que preenchem todas as condições para 


se obter projecções rigorosamente perfeitas SUMMARIO DO N.º 250 mi 52.º DO ANNO V 


| PATHÉ e GAUMONT : 7 
| a— Is de Março de 1920 — 
| O fantasma do Moulin Rouge — ( VAULTIER € 
SANDRA - MILOVANOEE ).. is. co aii ms aliriia elageão (o 
Mar encantado — ( Crara Bow, GLaDys Bro- 
GKWELL € EARCE WILIJAMS) Poa a noiesro canta 
A fallencia do matrimonio — ( JacQUELINE Loo- 


GAN, BrLLE BennETT. Cissy FITZGERALD € 

Crive Brook |) O TETO DA aro A O 
Vida sportiva — ( Berr JoyreLL, MARIAN NIXON, 

Paurerre DuvaL e [EDNA GREGORY )... 1] 
Vida nocturna de New-York — ( Rob LA RocqQUE, 

DororHy Gism, Epnesr Torrence, HELEN 

Ler WorrHING e GEORGE HACKATHORNE ) 16 


Como se fazem heroes — ( DororHy DEvoRrE e 
| Matt: UM OO RE) ch tros oro eo car ERA E RPE do 20 
, . , : ” 
| Uma jornada romantica -— ( ELEANOR BOARDMAN, 


Par O Matctey, HarrISON ForD e Pris- 
ciLLA BoNNER | 
Escrava do luxo — ( Norma SHEARER, Lew CoDY, 
Wicciam Haynes. Mary CARR, HoBaRT 
HenLey ce Mille. Du Pont) 





Moças irreflectidas —- ( MARGARET LiVINGSTONE, 

ALAN Roscor e LLoyD INGRAHAM ) 

As novidades na tela — ( Miss HarrigETTE HaM- 
MONDE) set crato sao naa a e 

Os que vivem no écran — ( Miss ELaiNE FHam- 
MERSTE ENS sos iotatarti= e CEA De ESR LEO CSS PEDE Se DANO 14 

Os namorados no cinematographo — ( RoNALD 

Excellentes e aperfeiçoadas installações, peças avulsas, emfim CoLMAN é CoONSTANCE [ALMADGE ) 


todos os accessorios indispensaveis á cinematographia. Os typos de belleza na scena muda — ( Miss JANE 
Peçam informações c catalogos a HARDING )...... 18 


MARG FERREZ FILHOS As estrellas da scena lda: a 1 Miss NARRA: 


TORRE) poa Sea e CV a E, 
Rua da Quitanda, 21 —Caixa Postal, 327 —Rio de Janeiro 
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E' o melhor e não é o mais caro 
CAIXA GRANDE 289700 


Producto da Fabrica Beija-Flór 
——— ÃÁ VENDA EM TODO O BRASIL 


PERFUMARIA LOPES * 


PRAÇA TIRADENTES, 36 E 38 p1() 
E RUA URUGUAYANA N.º 44 


J. LOPES & C* 


GRANDES EXPORTADORES DE PERFUMARIAS 
NACIONAES E ESTRANGEIRAS 
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Rouge “Oriental” lllusão | Para espinhas, sardas e manchas 
Não estraga a pelle : é de effeito | Boricampbor 


natural e de muita durabilidade 


7) NETTO 
SCIAS ZAÇEAS DA 





TT E 
Uj OM 


MT SFT TI a — 
AZ EX HAM NEM 


NAtá sm 


fm 
ANDA 
pm! ana 


VESTES TESTEI VA 
ASA A SA NA STAN 





TS a a TT e — a 


FAT 


AIN 


(me eme 


és 


er 


IES 


IEA ACIAÇIAC VACINA RU TO VACA EC VS AACS EA 
EEE 


É 


Rim, 


pr 





——— 


]]T]][[|[[[[[ 








A SCENA MUDA — 5.º ANNO —N. 260 











dl] ti [17 LA 


Vi 


DJ 


ULHER q 
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EN THESE DAS SUAS QUALIDADES 
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ro copioso de pessoas curadas, a opinião 
dos mais illustres medicos brazileiros pro- 
clamam que para prevenir, para tratar e 
para combater todos os incommodos, todas 
as enfermidades uterinas, o mais efficaz 
remedio é 


Saude da Mulhef 


De facto “A SAUDE DA MULHER” é effi- 
caz porque seus componentes chimicos e ve- 
getaes, que tem propriedades raras e unicas 
actuam directamente sobre a propria sede 
das doenças — o Utero e os Ovarios, revigo- 
rando estes orgãos e dando-lhes a vitalidade 2 ) 
necessaria para normalizar suas funcções. ; Va SAS : 


VA CADA AS) 


VIDRO DE EXPERIENCIA. 
UMA APOLOGISTA 
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A CINEMATOGRAPHIA NIS verdadeiro nome éIMichael! |Sin- tractado pela cinematographia Sua famila, que é allemã, le- 
ESTADOS UNIDOS nott. norte-americana por que não vou-o para Berlim com poucos 
Em compensação tendo-se per- seguia o exemplo de 'Mack Se- mezes de edade e elle viveu sem- 


"inematographo é, em im- ; , o : ê 
O cinematograph DAE guntado ao famoso actor alle- nett elle demonstrou que é norte- pre na capital do Reich, Mas 
portancia, a terceira indus- 


tria dos Estados Unidos. Mas não 





mão Emil Jannings, agora con- americano de nascença, nasceu em Broccklin. 


devemos pensar que todo o di- 
nheiro consagrado á scena muda, 
«e encontre em Hollywood. Se- 
gundo as estatísticas mais re- 
centes, ha, nos Estados Linidos 
20.000 cinematographos com o 
total de 5.000,000 de cadeiras 
Recebem, em media, semanal- 
mente, 55.000.000 de especta- 
dores e as receitas da locação 
elevam-se a 700.000,000 de dol- 
lars annuaes, 

Ao todo ha nos Estados Uni- 
dos Unidos mais de 1.500.000.000 
de dollars empregados na indus- 
trid cinematographica . 

Nessa somma não está incluida 
as transações que beneficiam in- 
directamente os detalhes das im- 
pressões dos films, como as em- 
prezas de construcção ou O com- 
mercio de modas. 


—ROBk — 


RED GRIFFITH é O prota- 
gonista de um novo film fan- 
tastico em ensaios intitulado 


OQ navio que foi a Marte. 
gar 


O ENSAIADOR Fred Niblo e 
sua esposa, a actriz Enid 
Bennett partiram para Bagdad 
onde vão passar alguns mezes 
atim de se impregnarem bem 
“a côr local para um film, que 
vao realisar, 
JOR conveniencias commer- 
ciaes, Mack Senneth, o fa- 
Moso ensaiador de comedias mais 
Vu menos despidas, requereu na- 
turalisação de cidadão norte- 
americano, 

Para isso teve que apresentar 
Seus papeis de identidade pelos 
Judes se verifica que elle nasceu 
em Danville, no Canadá, foi para 


OS Estados Unidos em 1898 e seu MISS HARRIETT HAMMOND, da rã Metro . 


Die eee 


5 Este numero consta de 36 paginas. 
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Ao ouvir dos labios de Yvonne que seu noivado estava” desferto, Boissel ficou 
acabrunhado, 


O FANTASMA 


MOULIN ROUGE 


TR 

Film da “Gaumont”, 
como protagonistas 
Mr. Valutier e Mile. 
SANDRA MILOVA- 
NOFF. 


tendo 


Havia algum tem- 
po estavam aconte- 
cendo em Paris cou- 
sas extraordinarias e 
todo a gente se agi- 
tava, autoridades e 
imprensa, na ansia 
de descobrir as cau- 
sas a esses aconteci- 
mentos. Ora era um 
policial que via, as- 
sombrado, -surgirem 
em meio da rua as 
cartolas desappare- 
cidas do vestiario da 
Opera de Paris, ora 
um leitor de jornal, 
sentado em um ban- 
co de jardim publi- 
co, via O seu jornal 
queimar-se entre as 
suas. mãos... De 
outras vezes em uma 
reunião de directo- 
res de uma compa- 
nhia importante as 
cadeiras e mesas de- 
sappareciam da sala, 
com seus papeis e 
tinteiros... 


Para conhecer as 
causas d'esse myste- 
rio comecemos por 
conhecer um peque- 
no drama da vida, 
Yvonne Vinnert, ti- 
lha de um rico ban- 
queiro, vivia teliz no 
contorto de sua 
sumptuosa | residen- 
cia e no encanto do 
amor de seu noivo, 
Jean Boissel, um jo- 
vem deputado, que 
estava fazendo car- 
reira brilhante na 


politica, Mas essa telicidade 
um dia se esvahiu, quando seu 
pai lhe veiu pedir que se casas- 
se com Gautier, o director de 
um jornal, de quem elle depen- 
dia, porquanto Gautier possuia 
documentcs sobre alguns se- 
gredes de sua vida e esses se- 
gredos, se tessem divulgados, 


Yvonne vivia feliz no meio d'aquella luxo exotico. 


6 
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ruinariam por 
mpleto seu banco. 
“diante, da ne- 
idade impericsa 
tazer calar esse 
analista,  Vinnert 
mesmo à lilha 
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antigo Noivo 
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Bojsse! repellido, 
10 ;mprehender a 
10) suppondo que 
ennc o deixava 
sata se casar com 
(authicr por mero 
ccressc, caltu em 
nde tristeza. Foi 
ca arrancal-o d es- 
abatimento que 
guns amiges O COn- 
daram para dr, 
ma noite ao Mou- 
lin Rouge: mas ele 
cmquanto es cutres 
e divertiam, bebia 
(Champagne, para 
queeer, ua mente 
rava já turva, elle 
nem percebia as sce- 
que se desen- 
vam emtorno, 
via mulheres 

que em bandes cu 
surgiam para 
maravilhar cs espe- 
ctadores com ua hel- 
leza da sua plastica 
c da sua arte, em 
bailados, emquanto 
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Winton conseguiu libertar a alma do corpo de Boissel. 
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Viu-se nos braços de um homem que ndo amava Seria possivel imaginar maior horror? 
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Dora brincava com suas alumnes como uma verdadeira creança, 


090000009090999090990900999 


É O'MAR ENCANTADO é 
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000000 0900090209090990999 
Film da Fox, tendo como pro- 

tagonistas; CLARA Bow, GLA- 


pys BrOCKWELL e EARLE WiIL- 
LIAMS. 


% 
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* 
* * 

Na risonha e florida escola 
de sua aldeia, Dora Matthews 
cercada por aquelle pequenino 
grupo de creanças a quem abria 
o espirito com seus ensinamentos 
sentia-se feliz. Naquella tarde 
risonha Dora completava 19 
annos, À creançada trazia as 
mãos cheias de modestos pre- 
sentes, que diziam o grande affe- 
cto, que lhe dedicavam. Mas 
não eram só os pequeninos que 
lhe queriam bem. Entre os moçes 
da aldeia destacava-se pelas ho- 
menagens que prestava á for- 
mosa professora, Joel Barlowe, 
cujos olhos ficavam presos em 
Dora, quando a via passar, cer- 
cada por seus pequeninos alum- 
nos. Mais de uma vez pensou 
em dizer-lhe o que sentia em 
seu coração, porem Dora, quando 
comprehendeu | instinctivamente 
que cra chegado o momento grave 
das confissões, evitava que elle 
fallasse. 

Na tarde de seu anniversario 
natalício, quando Dora passava 
pela floresta, um tiro” echoou 
perto do logar em que se encon- 
trava, indo ferir um pequeno 
gamo. Alem do susto, Dora ex- 
perimentou uma enorme revolta 


contra o ousado e cruel caçador, 
que podia tel-a ferido. E sua 
revolta explodiu numa severa 
reprehensão que passou no atre- 


vido que ousára surgir em sua 
presença, Era elle um rico pro- 
prictario da região, Victor Brant, 
que se distrahia em suas excur- 


-— 





Dora ficou indignada e chorosa ao saber que elle ja partir sosinho 


8 





s0OCsS vexartorias 


« 


- Apezar das desetil 


pas apresentadas 
Dora não sentindo 
d'iminuida sua cc- 
lera, voltou-lhe 

costas num gesto 
descortez, Ora acon- 
teceu que, dias de- 
pois, um novo tiro 


se ouviu perto d 
caminho por ond 


Dora seguira no: 
seus passeios hab; 
tuaes e ella viu 


Brant rolando poi 
uma escarpada d 
monte, num evider- 
te perigo de mort, 

deu coração co 

doeu-se e ella corre 
a salval-o, num mo 
vimento expontanco 


de piedade. Consc 


guiu trazel-o à um 
ponto seguro e re 
parou então que o 


infeliz tinha os olho 
feridos pela carga do 
tiro, que receche- 
tára. 
é Longos dias levou 
Brant até que recu 
perasse a vista. E 
nesses longos dia: 
Dora foi para elle a 
mais dedicada da 
enfermeiras. E sua 
dedicação foi tal 
que um doce sent 
mento amorcso co- 
meçou a ligar aquel 
las duas almas 
Quando o apaixona 
do e humilde Jocl 
notou esse facto ca- 
hiu num louco de 
sespero e mais d 
sesperado ficou ain 
da, quando soubx 
que Dora accedera 
ao convite de Brant 
para ir com elle via- 
jar pela Europa, Nesse instante 
o desejo de Joel era matar Brant 
Mas um velho marinheiro, cuja 
alma tinha a grandeza da de um 
philosopho e de um santo. acal 
mou-lhe as iras, promettendo-lh 
que, por outro processe, conse 
guiria que Dora não acompa 
nhasse Brant na viagem. | 
assim procedeu. No proprio 
dia e hora em que Brant e a foi 
mosa prolessora deviam parti 
o velho marinheiro convidou 
Brant a ir examinar em sua cas: 
umas preciosidades, antigas qui 
trouxcra das suas viagens, Bran! 
relutou, a principio, em acom 
panhal-o, mas cedeu visto qui 
ainda era cedo para a partida 
Em sua casa, que era um pri 
cioso museu, o velho marinheiro 
foi mostrando a Brant os deli 
cados e raros objectos de arti 
que possuia. Ao apresentar 


uma delicada renda de ll 

panha teve esta exclamação 

— FEsta peça de bordado 
vinda de lHespanha, é como 


aquella moça, um emblema d 
pureza. Refiro-me a ella, a Dora 
à mocinha que o senhor está a 
espera para a levar para o mundo 
para a perdição. Deixe-me con 
tar-lhe a historia emocionante da 
maldição do albatroz, que 
aprendi nas minhas viagens « 
que se pode applicar ao seu caso 


Cl 


Victor Brant pretendeu reapy! 
contra a vontade daquela velho 


impertinente Mas qu encrgla 
com que elle lhe ordenou que 
ficusse impressionotu O espirito 


de Brant, que se decidiu à esc 
tar. [E o velho marinheiro co 
meçou 
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[[m seculos passa- 
dos, um dia, uma 
grande caravella 
partiu em demanda 
da largo oceano para 
suas aventuras. 
Abi ras as velas a 
orgulhosa nãu do- 
brava a ponta do 
pharol da costa de 
onde partira, O mar, 
andadas apenas al- 
gumas milhas, en- 
trou a encapellar-se 
euma tormenta apa- 
nhou a náu, levan- 
dou velozmente. 
para os mares do sul. 
do cabo de muitos 
dias de trabalhos e 


cansciras improfi- 
cuas, chegou ela a 
uma costa eriçada 
de rreõEs de gelo, 
Onde fazia frio, mui- 


to trio, Em volta do 
Navio upenas se 
IvVistava neve, des- 
Ea indo-se naquelles 
blocos movediços a 
negrúura de ursos 
Stivagens e rasgando 
espaço, de quando 
em quardo. as azas 
brancas do albat roz, 
d ave sagrada dos 
polos. Era alli que 
Cs homens do mar ri Y 
alisavam o lenda- POIS "Pp E) SRS mm 
no Mar Encantado. = E x 
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MK 





“cu namoro cra q mais ingênuo + infantil 
Ontintma na par 32) 
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À allencia do casamento 


Film da Producers Distributing 
com a seguinte 
DISTRIBUIÇÃO 


Nad'a 


—  JACQUELINE LOGAN 


Joe, ao partir, fez mil recomendaço :s à b5a Lisa 


Eleanor Woodbury — BELLE 
BENNETT 

Lucy Loving — Cissy FirzGE- 
RALD 

Joe Woodbury 

Gene Dearino 
Donald 

Lisa — Mathilide Cormont 


Crive Brook 
Donald Mac- 


Dr. Mallini Jean Hersholt 


+ 
* * 


|” Eleanor Woodbury, uma crea- 
tura futil, ligára-se pelos laços 
do matrimonio a Joe Woodbury 
unicamente pelo interesse. Joe 
possuia elevada: fortuna e satis- 


(azia-lhe todos os caprichos, sem 
indagar para que os suecessivo 
cavultados cheques, que a esposa 
lhe pedia 

Ora, Eleanor andava sendo a 
sediada por Gene Dearing un 
sujeito cujas conquistas um 


(Continúis na pa 3 
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onto de CECH RALEIGH 


inematographade pela Uni- 
d com q seguinte 


DISTRIBUIÇÃO 


| Wcodstock - BERT Ioy- 


ELL 
1 Cavanaugn MARIAN 
IXON 
via Carteset PAULETTE 
IDUVAL 
Philips — Cyril Chadwick 
Ice Lee — Charles Delane 
Dan Crippen — George Seantgm 
Cavanaugh — Olive Ezkhard 
Uma Corista — EDNA GREGORY 
Qutra Ccorista -— KATHLEEN 
C LIFFORD 


“ 
+ *+ 


Da mais velha, da mais pura 
nobreza de Inglaterra, lord Woo- 
dstock herdára varias quali- 
dades e muitos deteitos de seus 
antepassados accrescidos de ou- 
tros peculiares á mocidade de 
de hoje, que só sabe se divertir 
c gozar a vida. 

Um dia, não sabendo mais O 
o que inventar para esbaniar 
mais rapida e brilhantemente a 


to lado : ignorando o que era um match 
de box Nora precipitou-se na defesa de 
seu amado, 
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O jovem lord Woodstock sô sabia viver nesse meio onde se esbanjam fortunas numa noite. 





A SCENA MUDA -=-5º ANNO —N. 2 


tortuna que lhe viêé- 
ra tambem de seus 
maiores, mettcu-se 
a escrever uma re- 
vista e para apre- 
sental-a arrendou 
um luxucso thea- 
tro, contractando 
para reforçar seu 
elenco uma artista 
tamesa por sua be!- 
leza, Olivia Caste- 
ret e uma bailarina 
de fama universal. 

Olivia que é uma 
aventureira sem ec- 
ração, comprehen- 
dendo o genio in- 
consequente ce per- 
dulario do jovem 
aristocrata leva-o a 
praticar loucuras 
taes que lord Woo- 
dstock chega a ficar 
completamente ar- 
ruinado. 

Uma bella noite, 
elle convida todo o: 
elenco da compa- 
nhia para uma lauta 
ceia em sua casa c 
apresenta-lhc seu 
cavallo Lady Love 
e seu protegido Joe 
Lee, que é um dos 
auspicicsos candi- 
datos ao titulo de 
campéão de box de 
peso leve. .. 

O lord, que já se 
acha em situação 
tinanceira das mais 
difficcis conta com 
uma victoria de 
Joe, em quem'apes- 
tou grande quantia 
e na victoria de 
Lady Love, que vai 
disputar um grande 
premio, para recons- 
tituir sua fortuna, c o cavallô e seus amigos, di- — [Eis minhas duas ultimas Mas nessa 

[Y por iss> apresenta zendo lhes esperanças. 


Pjlli= 


c—— — 
Zu 


(LATA 


O bexcr que guardou profundo rancor à actriz vai procural-a em sua propria casa. 


mesma noite lord 
Wcodstock incorre nas iras de 


ambaora c “ , e a — , 
Embora dous apenas contra tantos, lord Woodstock c Joz lutaram corajosaments 











Olivia, que, tendo-o arruinado, 
contava lazer-se desposar por 
clle, não por que O ame mas por 
vaidade, para ter o direito de 
usar seu titulo e de entrar nas 
mais altas rodas aristecraticas da 
Inglaterra, Ora o rapaz durante 
a ceia annuncia seu 
proximo casamento 
com a linda, bôa e 
modesta miss Noera, 
filha do dedicado 
Cavanauhg o trei- 
nador de seu cavallo. 

Então, despeitada 
ec furiosa, Olivia a!- 
lia-se a um tal Phi- 
lips jogador profis- 
sienal e inimigo de 
lord Woodstock. 
para, agindo em 
acecordo com elle e 
lançando mão de 
todas as torpezas 
impedir a vietoria 
de Joe e de Lady 
Love. Para impedir 
O boxer de ganhar 
O campesnato ella 
conta com cs PrC- 
Prios encantos, pre- 
tendendo seduzil-o 
c leval-o a trahir 
sett pretector: para 
entrentar [Lady Lo- 
ve ella confia em 
um cavallo tambem 
tameso, que perter- 
ceu Philips. 

|. de 
Nisa suas 
nesse 


tacto orça- 
manobras 
sentido, 

Na nceite do ma- 
tch, como não ti- 
vesse logrado demi- 
nar Jec Lee, embria- 
ga-o, Porem lywd 
Woodstock, de ac- 
cordo com as leis 
do box, tema o logar 
de seu protegido no 
Ting ec tão valente- 
mente se batrc que 
ganha o campeonato 
ganhando assim, 
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Cade ip 
o ia ser 


A primeira reprssintação da 


tambem as fizera 
em Lec 

Quanto ao grande premio do 
turt, Philips manda alguns auxi- 
lares estragarem as rodas do 
auto-caminhão em que Lady 
Love vai ser conduzida ao prado 


apostas que 


revista de lord Woodstock. 


e arrancarem varies taboas, de 
uma ponte por onde esse vehi- 
culo deve passar 

Mas a habi'idade ce a coragem 
do chautteur tudo salva e o ad- 
miravel animal chega ao prado 
em excellentes condicções. 


NL280 = ———————— 





Entretanto, Joe Lee, que guar- 
dára prolundo rancor contra 


Olivia pela pertidia com que 
ella o fizera perder o campco- 
naro de box, entrou a espional-a 
e surprehendeu-a em conversa- 
(Continúa na pas. 32). 
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O QUE CUSTA O GUARDA 
ROUPA DE UMA 
“ESTRELLA 





Ás estrellas cinematographi- 
cas são torçadas a mandar 
conteccionar para cada tilm 
toilettes das quaes os aprecia- 
dores da scena muda, estão longe 
de imaginar o preço fabuloso. 


Gloria Swanson despende an- 
nualmente com seu guarda rou- 
pa cerca de mil contos, sendo 
75:0008000 só para as meias de 
seda, outro tanto, para as roupas 
brancas, o resto para vestidos, 
chapéus, calçados... 


Quanto ás joias são alugadas 
na maior parte a 15% do valor, 
o que representa uma despeza 
supplementar annual de 300:000%. 


Vinte e cinco pares de calçados 
duzentos chapéus para um só 
tilm e usados, raramente, duas 
vezes, a'gumas duzias de toi- 
lettes de passeio, de soiréc, de 
apparato, taes são OS accesso- 
rios vestimentares que o “ma- 
nager'' de Gloria Swanson, deve 
reunir, antes de iniciar as im- 
pressões. E' elle, de resto, que 
segundo os termos do contracto, 
regula todas essas despezas; em 
compensação, a artista se com- 
promette a cuidar particular- 
mente de sua toilette, a seguir 
ticlmente a moda quando não a 
puder antecipar e, detalhe pi- 
cante, a jámais exceder o peso 
de 68 kilos... para nada per- 
der suas qualidades photoge- 
nicas, 


Outras como Marion Davies 
usam em um só lilm cerca de 
30 vestidos avaliados em.... 
90:000$000 e chales hespanhoes 
no valor de 30:0008000 cada 
um. 


Não devemos esquecer que Os 


managers, apoz a terminação do. 


tilm têm a taculdade de revender 
esses custosos accessorios, 


gs £ 


FILMS TERMINADOS OU EM 
ENSAIOS NA 2.3 QUINZENA 
DE FEVEREIRO NOS ESTA- 
DOS UNIDOS. 


O passaro escarninho, na Me- 
tro, Lon 
Chaney, e 


com Renéee Adorée, 
Lew Cody. 

Wild Oats Lane, na Metro, com 
Robert Agnew, c Viola Dana. 

Homens de Aço, na First Na- 
tional, com May Allison, Doris 
Kenyon. 

Kiki, na United Studios, com 
George K. Arthur, Ronald Col- 
man e Norma Talmadge: 

O seculo XX, na United Stu- 
dios, com Mary Astor e Lloyd 
Hugues . 

A aguia, na United Studios 
com Vilma Banky. 

D. Juan, na Warner Brothers, 
com John Barrymore. 

O garôto de Montana, na Inspi- 
ration, com Richard Barthelmess. 


ee meme 


OS QUE VIVEM NO 








Os milhões de miss Brewster, na 
Paramount, Bax- 
ter e Bébé 

A collina encantada, na Para- 
mount, com Noah Beery. 

Cavallos Marinhos, na Para- 
mount, com 
Jack Holt. 

Paris nas sombras, na United 
Studios, com Belle Bennett. 

O marido das outras, na War- 
ner Brothers, com Monte Blue. 


com Warner 
Daniels. 


Wallace Beery e 
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MISS ELAINE HAMMERSTEIN 


Paris depois da meia noite, na 
Paramount, com Mary Brian. 
Quando o amor começa a esfriar, 
na Tec Art, com Clive Brook. 
Tempo, o comediante, na Me- 
tro, com Mae Bush, 
O setimo bandido, Produ- 


Harry 


na 
cers Distribuiting, «com 
Carey. 

O Circo, na United Artists, com 
Carlitos. 

Oh! que ama! na Warner Bro- 


4 
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thers, com Sydney Chaplin. 
O peccado de ouro, na Para 
mount, com William Collier « 
Torrence. 
A Torrente, 
Ricardo Cortez. 


Beverly de Gamustark, na Me- 


Ernest 


na Metro, com 


tro. com Marion Davies e An- 
tonio Moreno. 
As dóres de Satan, na Para- 


mount, com Carol Dempster. 





ui 
q 
[61 
ar 
= 
md 
mex 
roms 
Eid 
o 
pra 
a 
fe 
“O 
«= 
o 
> 

U 
«= 
É 
o 
o 
[<) 
mel 
mer 
«= 
o 
[am 
O 
as 
O 
<[, 
ê 
E 
A 


b- 


CINEM, 


à 


OS NAMORADOS NO 





À SCENA BS ANNO: =Nº 260) ana sacra aaa arraia 


VIDA NOCTURNA 


EM 


e NOVA VORK :: 


Cinematographada pela Pa- 
ramount com a seguinte 


minds abnt voe dr sc Ve mms 4 


DISTRIBUIÇÃO 


John Bentley — ErneT Tor- 
RENCE 

Ronald, filho d'elle — Rob 
La Recque 

William Workman — Riley Fla- 
tch 

Madge — DororHy  GisH 

Pegoy Reed — HELEN LEE 
WORTHNING 

Jimmy — GrorcE Hacka- 
THORNE 

Jerry — Arthur Flousman 


Quem pode ou sabe apreciar 
a vida ncturna de Nova York, 
fica convencido de que este 
mundo não é uma filial do in- 
ferno, 
Existe. porem. em Clay ( no 
Estado de lowa ), um homem, 
que detesta a cidade de Nova 
York. E' o velho John Bentley 
pai de Ronald. Para melhor des- 
crever o que acabamos de affir- 
mar, ouçamos o seguinte dia- 
logo entre o pai e o filho: 
John — À actriz Peggy Recd, 
que veiu da malfadada Nova 
York, para esta pacata cidade, 
desmente hoje pelos jornaes a 
noticia de que ia casar comtigo. 
Ronald—Que grande massada! 
E' que eu dei vinte dollars para 
os jornaes não fallarem nisso! 
John — Ronald, meu filno, 
trata de entrar para uma vida 
decente e tranquilla. Amanhã 
principiarás a trabalhar na fa- 
brica. CNE 
Ronald — Meu pai, não pense Ca me 
nisso! Bem sabe que detesto Certa de 


O pai viera a Nova York para salval-o, mas vizra furioso. 
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| fabrica como O se- Tá 
nhor detesta Nova ' 
York 

Jonh -— Queres €A- 
ão ser um vadio to- 
à tua vida? 
Ronald Não! E 
mustamente por 1559 
“to descio ir traba- 
lhar em Nova York, 

John — Meu filho, 
hem sabes que não 
mero saber de cous 
alguma à respe'to 


( 


dessa cidade. Para 
ove York - nunca 
Nel de ro! 
Ronald Hum! 


Para que o senhor 
odeie Nova York tão 
rofundamente a cul- 
a com certeza de- 
“e recahir sobre al- 
guma mulher Bonita! 

John — Sim, O 
odio que nutro por 
essa cidade, deriva 
de um romance 'p- 
feliz da minha moci- 
dade, Eu era o feliz 
noivo da bella Sally 
Wiggins, porem meus 
negocios baquearam 
e tive de requerer 
fallencia. Sally des- 
fez o neivado e casou 
com meu amigo Wil- 
liam Workman. De- 
pois de minha fallen- 
cia, porem, rehabil:- 
tei-me e hoje sou um 
homem riquissimo, 
emquanto o actual 


f 
| 
' 
b 
' 


Em baixo— Miss Doro 
thy Gish no papel de 
Madgs. 


E cs dous sahem juntos em automovel para vêr Nova. York. E = 


marido de Sallv é meu empregado. Veiu tempo. Nesta occasião entra na sala Wil- 
pedir-me um emprego no [im de algum (Continúa na pag. 30) 


Ronald não tardára a se apaixonar por Madge a linda telephonista. 
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Lomo se fazem 0 heroes 


Film da “Warner Brcthers ' 
tendo como prcetagonistas Do- 
rROTHY DEevorE e Marr MocrE. 














Henry era um ideologo in- 


corrigivel. Suas presccupações 
consistiam exclusivamente em 


idealisar precezas heroicas, ende 
elle apparecia, a maior parte 
das vezes, como principal” tigu- 
ra. Seu tio porem não era as- 
sim, tendo em centa mais O es- 
tomago de que qualquer cutra 
ccusa. Mas'as leituras de Bax- 
ter ajudavam-no a ter a mente 
sempre cheia d'essas aventuras, 
pois só se deliciava com a lei- 
tura de um livro intitulado: 
“Como se Fazem cs Heróes' 
repleto de exemples editicantes 
e rasges de audacia. 


Trabalhava Baxter em um 
importante jornal, o “Daily 
Express”, chetiado por um des 
mais ccmpetentes jornalistas da 
epocha, que tinha como aju- 
dante immediato um tal Wal- 
ter Higgins. E este não ia muito 
com as fantasias do constante 
sonhador que ecra Baxter. O 
tacto é que Baxter nunca con- 
seguiu ter uma ideia que o re- 
commendasse ccmo bem em- 
pregado. Demais, a secretaria 
particular do directcer, miss Beu- 
lah Byer, que ha muito Baxter 
namorava, entrava nas cogita- 
ções de Higgins, que a convida- 
va sempre para almoçar em 
sua companhia sem que ella ac- 
cedesse ao cenvite,. pois prete- 
ria almoçar com o bem e inge- 
nuo Baxter. 

Às cousas para ambcs eor- 
riam neste pé, quando Baxter 
recebeu um telegramma de sua 
cunhada, communicando-lhe o 
tallecimento do marido e, ainda 
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a e 


Miss Boula4 preferiu almoçer em compznhia do bom : 


mais, que ella e os dois tilhos 
vinham fixar residencia em sua 
casa, pois tinham ticado em ab- 
soluta miscria. Não teve Bax- 
ter Gutro remedio senão contor- 
mar-se com essa nova e emba- 
raçosa situação. Sem ter um 
momento de destallecimento cu 
lraquez arcou com as novas 
cdespezas da casa, sendo pre- 
ciso para isto lançar mão de sua 
economia, chegando ad ponto 


r 


de se endividar, para que nada 
laltasse à cunhada e seus so- 
brinhos. Mal acabava o traba- 
lho do jornal, já estava elle em 
casa, a lazer trabalhos extraor- 
dinarics, tendo logo a ideia te- 
liz de se segurar em uma bãa 
companhia, atim de evitar des- 
graça maior, caso viesse a lhe 
acontecer qualquer desastre. 
Coincidiu com isto, a decla- 
ração do gerente do jornal de 





Quando o pobre Baxter ia fazer o pasamento no banco cahiu dote. 
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ingenuo Baxter 


que estavam tendo constantes 
prejuizos, sendo necessario uma 
medida urgente, que levantasse 
os creditos da casa. Aconteceu, 
então, que Higgins inscreveu 
Baxter na lista dos empregados, 
que teriam de ser demittidos, 
a titulo de economia, justamen- 
te no momento em que elle lhe 
vinha pedir augmento de or- 
denado, 

Higgins achou pilherico o 
caso e disse ao rapaz 
que, se elle tivesse 
uma ideia salvadora 
para a situação do 
jornal, seria seu Oor- 
denado augmentado. 
Isso toi bastante pa- 
ra que Baxter lhe 
propuzesse uma re- 
gra que lhe parecia 
exactamente para um 
jornal, 

Muita attenção 
com os annuncios e 
ainda maior com es 
heróes . 

Higgins - tinginde- 
se pouco satisteito, 
negou approvação a 
esse programma de 
Baxter, mas logo que 
o rapaz se retirou 
foi apresental-o ao 
director como se los- 
se seu, legrando im- 
mediata acceitação 
ec promessa de aug- 
mento de ordenado, 

Entretanto, a sc- 
cretaria que tinha 
visto o nome de Bax- 
ter inscripto na lista 
negra lego começou 
a pedir por elle, “al- 
lijando as despezas 
enormes que elle ,ti- 
nha agora. 

Entretanto, Bax- 
ter mergulhava cada 
vez mais no trabalho 
estatante. A escripta 
da pharmacia da es- 
quina, quem fazia 
era elle. Um dia, a 


(Continua na pag. 32) 
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desoladora. 


namoro o reporter era de uma tim 
eprroximava da mesa, 


Infelizmente, em conversa dz 
s.cretaária do gerente se 


Em baixo: — Baxter sorria cnlevado sempre que a linda 
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AS ESTRELLAS DA SCENA MUDA, — MISS MARY ASTOR, da “United Artists . 
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Patrício entrou ousadamente no salão de bail: e agarrando Fernanda levou-a d'alli. 


na que à criou como verdadeira Fernanda tizcra-seFuma moça hensão tctal da verdadeira rea- 
filha. com um espirito formado de lidade da vida. 
Annos se haviam passado e romanticismo, numa incompre- & Fernanda, julgava ter encon- 


Novella de Lawrence Rising 


Cinematographada pelo Metro- 
Goldwin com a seguinte 


DISTRIBUIÇÃO 


Fernanda - ELEANOR BoaR- 
DMAN 

Pat O Malley — Par O MaLLEY 

Don Diego — HARRISON FORD 

Mrs. MeKcee — Trixie Friganza 

Mr. McKee — William J. Kelly 

vicente — Rosita Marstimi 

Wong — Sojin 

A tia hespanhola — Evelyn Sher- 
man 

U tio hespanhol George Nichols 

Mrs. O Malley Margaret 

“ Seddon | 

vlrs. Casey Lillian Elliot! 

+ moça de S. Francisco PRIS- 
CILLA BoNNER 


Us historiadores, quando es- 
reveram a historia da tremenda 
curastrophe que toi o terremoto 
de S. Francisco da Calitornia, 
não fizeram referencia alguma 
do nascimento de Fernanda Bo- 
rell, oceorrido justamente no 
momento em que os veios do 
So se abriam, fazendo ruir com 
Essa quasi uma cidade inteira. 
Ja immensa desgraça, que aca- 
bava de cahir sobre aquella tre- 
cho do territorio americano, re- 
sultou a morte dos pais de Fer- 
nanda e ella foi entregue aos 
cuidados de seus tios da opu- 
lenta familia Borell, de Barcelo- TEN GES D A Ra 
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trado no cavalheiro D. Diego 
o ideal do seu coração, não por- 
que o amasse, mas sómente, por- 
que via nelle o typo do galan- 
teadcr romantico e cheio de fu- 
tilidades encantadoras em suas 
scenes de amer. Naquella noite, 
enquanto a lua tranquillamente 
boiava sob o azul do formocs9 
céu. de IHespanha, ella, qual 
Julieta, esperava na saccada do 
seu quarto, com o coração em 
ancias, a passagem de seu poe- 
tico Remeu, 

Quando elle chegou, acom- 
panhado por seus dez creados 
Fernanda, só para intuito de 
mortitical-o, disse-lhe: 

— Ah! meu querido Diego. 
Em breve,terei de partir para a 
California, onde irei viver em 
cempanhia de uns tics muito 
riccs, que me mandarem cha- 
mar. 
| — (Ccm que saudades cu a 
| verei partir, minha dece Fer- 
nanda, Barcelona, cobrir-se-ha 
de tristeza neste dia” 

Esta simples resposta de Diego 
quando clla esperava uma ens- 
cenação mais remantica da tris- 
teza acabrunhada, exasperou a 
moça e ella, resalveu partir 


de facto, para a casa de seus 
+ tics em S. Francisco, 

: No mesma dia de sua chegada 
a essa cidade um ligeiro incidente 
À de rua, fel-a travar conhecimento 
E: cem Patricio O'Malley, um an- 


tigo funileiro e soldador, agora 
X rico proprietario da mais impor 
tante casa do genero de negocio 
) que lhe dera a fortuna, Patricio, 
acompanhou a moça até a casa 
de seus tics e pedindo-lhe que 
: consentisse em recebel-o como 
visita em outres dias deu-lhe 
um cartão seu mas teve a dece- 





Fernanda era um espirito romantico que só via o mundo atravez dos romances e pozsias. 


pção de cuvir a se- 
guinte resposta, 

— Meu caro senhor 
eu sou da muito rica 
e importante lamilia 
Borell de Barcelona 
— Passe bem..” 

Patrício, viu desde 
logo que estava dean- 
te de uma creatura 
cujo orgulho ultra- 
passava todes es li- 
mites da tolerancia 
porem, mesmo assim 
a paixão que ella ha- 
via despertado em 
seu peito não permit- 
tia que elle renun- 
ciasse ao proposito 
de tornar a vel-a, 

Apoz a chegada de 
Fernanda a casa de 
seus tics, estes lhe 





E disseram que haviam 
mi preparado para ella 
h uma surpreza e indi- 
li caram-lhe a sala de 
Ê visitas, onde alguem, 
lj exccutava no piano, 
lh uma romanza, cheia 
de sentimentalismo 
HH Realmente, para Fer- 
a nanda, toi uma gran- 


de surpreza, quando 
viu alli D. Diego que 
sem nada haver dito, 
antecedera-a na via- 
gem para S. Fran 
cisco e havia já al- 
guns dias, alli a es- 
perava. O idyllio dos 
dois romanticos na- 
morades loi então 
seguindo seu curso, 
sem que Patricio 
conseguisse um meto 
de captivar a estima 
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Fernanda cszandalisada e irritada chegou a ergucr a mão contra Patricio. (Continúa na pag. 34) 
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êr se assim despertava ciumes em D. Diego. 
Em baixo — A calma impertubavel de D. Diego começava a irritar Fernanda. 





Escrava do luxo 


Conto de Samuel Shipman 


Cinematcegraphado: pelo Me- 
tro-Goldwin tendo como princi- 
paes interpretes — NORMA SHE- 
ARER. LEW Copy, WILLIAM HAY- 
NES, MARY CARR e HosarT He- 
wLEYy e Mile. Du Ponr. 


* + 


Katherine Emerson, aborre- 
cida de sua existencia provin- 
ciana, queria levantar vôo em 
demanda de Nova NYork, onde 
a tamosa Quinta Avênida, com 
o luxo apparatoso que a” cara- 
cterisa, tinha para ella a attra- 
cção dos abysmos. 


a 


Por uma fantazia romantica, Katherine 


Para uma'moça ingenua, acos-" 


tumada á vida,restricta de uma 
cidadesinha do interior, esse de- 
sejo de Katherine pareceu es- 
travagante a sua támilia e espe- 


cialmente à tia Symphronia, que 


via em Nova York uma: verda- 
deira Gomorrha, entregue ao 
atrevimento dos homens adon- 
juanados e intestada pelas moças 
de cabello cortado. Mas de nada 
serviram as admoestações. Ka- 
therine estava cheia de sonhos 
e desejava muitos vestidos, chã- 
péus, joias, luxo que a vida 
provinciana não lhe podia olte- 
recer: e só trabalhando, dizia ella, 
numa grande cidade poderia 
comprar para si as mil e uma 


Emo 


Ao lado — Ella se affez logo áquelle 
ambiente de luxo e conforto. 


atirou um dos bilhetes pela janella 


* 
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te 


Katherine fechou-sz num quarto aa 


cousas que sua imaginação am- 
bicionava. E arrebatada pelas 
azas de sêda e sonho da moci- 
dade, Katherine foi ter a Nova 


York. 


ouvir a voz do dono da casa, 


Ao partir, como dizia, levava 
a ideia de trabalhar, mas em ca- 
minho, tendo havido um desas- 
tre no trem, toi a pobre provin- 
ciana atirada, com todos os pas- 
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E AS MES ie si » Maio. Fosse por ingenui- 
sageiros do carro em que viajava, já nada Exist ta de PUT Sao dE Re SA Dono E Ventura! 
do alto de uma ponte ao re que clles, que sc ARDE Ed Katherine decidiu ir gozar des- 
passava lá em baixo e, emquanto sua volta, que seria em 
ela tentava salvar 
uma linda passagei- 
rd, CUJO apuro € cle- 
gancia já tanto a 
udmirára durante a 
viagem, foi esta le- 
vada pela Correntoe- 
4, deixando, em 
p di r de ISatkerine 
sua bo Isa de mão 
por ende a moça a 
tinha segurado. 
Uma vez salva do 
ro, Iatherine deu 
uma busca na balsa 
calli encontrou uma 
cart assignada por 
um tal Nicholas 
Wentworth. de No- 
Va York, que, a jul- 
Ear pra rua em que 
Morava € pelos ( fic- 
Fecimentos Cjlio: ta- 
Zld d essa miss CCar- 
son-Madine Carson 
tera o nome da de- 
sapparceida) devia 
ser um cidadão de 
Muitos haveres 
sa carta Nicho- 
dizia ter arran- 
jado tudo, deixando 
mesmo dinheiro com 
eu creado de con- 
li inça € cjue Made- 
lim durante a es- 
tadia delle na [Eu- 
Epa, poderia vir à 
Nova York e per- 
manecer tod) esse 
tempo em sua linda 
a da Parl Ave- - 
RE ese çd Es Sua familia viera V 


lu 


isital-a inesperadamente 
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se paraizo vedado que accas? lhe 
proporcionava € apresentando-se 


( Jontinúa na pag 
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Moças Irreflectidas 


Film Producers Distributing 
tendo como principaes interpre- 
tes MARGARET O LIVINGSTONE, 
ALaN RoscoE e LtovD INGRAHAM 


* + + 


Na fazenda Mallory, em Ren- 
ton, preparavam-se todos para 
dar à temporada hippica do an- 
no um brilho fóra do commum, 
Era proprietario da fazenda Dan 
Mallory, um apaixonado “turl- 
man”, cujas attenções estavam 
sempre voltadas para a egua 
“Lady Belle”, campeã da tur- 
ma de trez annos e que, naquelle 
anno, estava inscripta no grande 
premio inaugural. Dan contava 
com a victoria de sua favorita 
e com toda a razão, pois era com 
o producto d'esse premio que 
esperava resgatar uma lettra em 
poder de Crawford, um “amigo 
Set, Que se dava ao trabalho de 
cortejar uma das filhas do chefe 
dos trazaudores, Nora, ingenua 
é bôa mocinha. 

O Sr. Brien, o pai de Nora 
tinha outra filha, que residia 
u maior parte do anno em Nova 
York, pois trabalhava como es- 
trella”” num dos principaes thca- 
tros da cidade. Chamava-se Pat 
e cra a creaturinha mais inte- 
ressante d'este mundo. Sua ori- 
ginalidade e graça tinham feito 
de seu nome um elemento se- 
guro, de exito. Pat cra noiva de 
Mallory e agora, com a dissolu- 
ção da companhia em que tra- 
balhava, vinha passar alguns 
dias na fazenda, emquanto não 
começava o prazo de seu novo 
contracto. 

Ao chegar em Renton, Pat no- 
tou que, ao envez de uma recep- 
ção alegre, pois telegraphára a 
sua mãi prevenindo-a de sua chc- 








Ao lado — Mal terminava um contracto 
ella corria a visitar scu velhd pai. 





cada, havia na casi 
um alarido infernal 
Indagando, o que ha 
via, soube que um in 
cencdio estava destru: 
indo as cavallariças d 
Mallory. Da estaçã: 
até lá a distancia cra 
grande e Pat teve que 
se valer do carro do 
bombeiros para pode: 
chegar onde estavam 
os seus, Todos se em 
penhavam em savar 
os cavallos, que Loram 
todos, retirados ci 
seus “boxes , meno 
“Lady Belle” CUe. + 
pantando-se, recusou | 
arredar pés d'alli. 
Dan levou tamanho | 
couce que ficou esten | 
dido no chão. Pat 
então precipitou-s: 
mas não foi sem gran 
de trabalho que cor. 
seguiu salvar O am 
mal e, no outro dia 
verificaram a trisc | 
te consequencia do | 
sinistro. “Ladv Belle | 
ficou com os olhos cha- 
muscados e — quem sá 
be? — talvez viesse dl 











E perder a vista. 

bh , Foram tomados O 
H : : fere Na à ç. a cuidados necessarios nº 
ti [o EEE 3 » sentido de impedir que 
E! Actriz em New York, Pat era disputada pelos mais opulentos pretendentes a suas dansas em leilão. o bello animal soffressc 
* 4 


as 
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Crawford fazia a corte à 


semelhante perda. Pat, que 
fôra sua salvadora, muito triste 
ficou ao saber d'aquillo. Ela 
porem, tinha outras preoceupa- 
ções, por exemplo, a córte que 
sur prehendeu o inconven ente 
Crawford fazendo a Nora, 
Femendo pela sorte 
sua irmã, à actriz 
resolveu leval-a para 
Nova York no outro 
dia; arranjar-lhe-hia 
um emprego no thea- 
tro e ella ficaria livre 
daquelle importuno. 


de 


De facto, as duas ir- 
mãs, dias depois, cram 
encontradasno palco do 
grande theatro new- 
vorkino, onde Pat ob- 
tinha o mais estron- 
doso exito, Crawford, 
porem, que fizcra O 
juramento de seduzir 
a linda Nora, lá esta- 
va com os seus bilheti- 
nhos blandiciosos, 

Pat prohibira a Nora 
de conversar sequer 
com esse conquistador, 


pois via bem que aquel- 
le namoro só podia 
acabar mal. Depois 
do espectaculo d'aquel- 
4 noite, O emprezario 
convidára as artistas 
pars uma festa, em 
Ca de Jim Reoan, 
um capitalista como 
Jd muitos, que se di- 
vertem à grande 

Crawiord lã estava 


|, co 
tambem. Pat, que não 


à, divertia-se em 


Vender suas danças à 
Um cia outro, Cuan- 
di SCLIS olhos “e 
HNaram nelk 

“Começou logo uma 
dy E secreta entre am- 
vs. pois elle queria 


tugir com Nora, para sc 
da livre da vigilancia 
e | Pat e esta não 
tixdva em paz, 


Os 
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linda e ingenua Nora 


Emfim, chega-se ao dia festivo 
da corrida inaugural da tempo- 
rada. Toda a gente se prepara 
para ter sensações fortes. “Lady 
Belle”, para desespero de Dan 
ao lhe ser retirada a venda dos 
olhos, foi declarada céga. Como 





Para s var 





29 


d.” ANNO—N. 


i 


- + 


= 


, — (Que veiu fazer aqui”? — perguntou 


podia ella ganhar a corrida na- 
quellas condições? Todas as es- 
peranças de Dan foram por terra. 

Crawford que recebera de 
Nora o producto de uma sub- 
scripçção entre as coristas para 


+ 


4 
á. 
j 
| 
! 


| reputação de sua irmã, Pat enfrentou corajosamente o miseravel. 


jogar 


esa prado SITIO na SA MAS EO Dai em ” 





elle furioso. E 


em “Lady Belle” nem 
quiz arriscar assim seu dinheiro. 
Mas, afinal, realizada a grande 
prova, quando ella já ia no final, 
uma creança atravessando-se na 
raia, ia occasionando um desas- 





tre terrivel, que foi impedido 
por Pat. E “Lady Belle ga- 
nhou o premio. Nora foi, no dia 
seguinte, à casa de Crawford rca- 
ceber a importancia, que lhe dera 
c este à deteve com sua labia 
Foi quando Dan vindo pagar a 
lettra, viu um braço de mulher 
abrir uma porta, Sahindo de- 
pois e sabendo que Pat estava alli 
fica furioso, Pat tinha tido uma 
scena terrivel com Crawford 
para salvar o nome de sua irmã 
c para que não se soubesse de sua 
presença declarou estar sosinha 
alli. À verdade, porem, tinha 
que apparecer e não tardou «ue 
se soubesse que ella só [lóra à 
casa de Crawford por dedica- 
ção fraternal, 





Vida nocturna em 
Nova York 


(Continuação da pag. 17) 








liam Worknan. que ecra agora 
gerente da filial de John Ben- 
tley em Nova York. Ronald sahe 
para ir dar um passeio em auto- 
movel com Peggy e seu pai quei- 
xa-se a William das extravagan- 
cias do rapaz. 

Ronald nunca ha de gostar de 
trabalhar! Só pensa em fazer 
“conquistas”, das quaes sahe 
sempre tosquiado! Quer ir para 
Nova York para poder vadiar 
mais à vontade! 

Amigo John, garanto-lhe 
que posso corrigir o seu filho. 
Mande-o para Nova Yorjk onde 
poderá ser empregado da sua 
filial. Eu me encarregarei de 
fazel-o passar por tantos dissa- 
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Virginia Valli 
Estrella popular da Universal 
“Nenhuma mulher pode ser verdadeiramente 


o belli so vão tiver dentes bonitos. Eu cncontrei no 
[HP dia: INolynos O meio mais seguro € melhor de manto 


os meus dentes sempre limpos e belles 


Ve gare A VV ID g 


O Creme Dental INolynos, um poderoso e ao 
mesmo tempo inol!ensivo germicida, destruirá mi- 
lhões de germens que se occultam na bocea e manterá 
03 vossos dentes sadios, attrahentes, encantadores. 


Um centimetro em uma escova secca é o bastante. 


CREME DENTAL 


KOLYNOS 











bores, que elle ao, fim de pouco 
tempo ha de se considerar felj- 
por poder voltar para aqui, 

Entretanto durante seu pa 
seio em automovel, Ronald fi 
preso por violar a lei sobre EX 
cesso de velocidade Gs Peggy Vai 
com clle para a chefatura d 
policia. O par é obrigado a 1 
prestar fiança pelo filho. Wil 
liam vai com elle e ao deparar 
com a actriz Peggy. tem uma 
ideia... luminosa! 

Pegev, quer ganhar do 
nul dollares? 

CuidadoTcom a lingua, Si 
William, cufnão sou... “de: 
Vas A] 

Ouça, O par de Ronald 
vai mandal-o para Nova Yorl 
c nós precisamos de seu ausxili 
para curallo da mania de fazei 
conquistas amorosas! 

Ab, Sr. William, por do; 
mil dollares sou capaz de rem 
nerar até um reformista! 
Repita o que disse nesta outr: 
orelha! 

William faz a vontade a Pegps 
« depois faz o mesmo na orelha 
de John Bentley, que, alegr 
mente diz ao filho: 

— Ronald, esta cidade é di 
facto pequena demais para você! 
Aprompta-te para ir para Nova 
York, trabalhar no eseripto 
rio de minha filial, da quil 
William é o gerente. 

O rapaz dá trez pulos de con- 
tente, corre para casa, aprom- 
pta as malas e embarca com 
William para Nova York, depois 
de se despedir carinhosamente de 
seu pai. 

* + 

Semanas depois, em Nova 
York, Peggy, de accordo com 
William, trata de exceutar um 








SEMPRE A MULHER!... 
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TASQUR O Sa at” 
—— 


SEM DUVIDA ALGUMA NA MULHER, A 
PAR DE UMA EXCELLENTE EDUCAÇÃO, 
DEVE HAVER UMA EPIDERME SÃ. 


ste predicado obtem-s fazendo uso di 


1 CREME DE CERA FRANK LLON 


CPURIFICADO) 


Preço 7$000 


A' venda em todo 
o Brasil 
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“no habilmente traçado, afim 
converter O joven estroina, 
= o metterem em aventuras 
rigosas. Ê 
Honald, porem, apaixona-se 
pela telephonista Madge, cujo 
ão Jimmy é amigo de Terrv 
rapaz “chic”, mas que tem 
"os Crimes nã consecrencia, 
'Madge, está claro, prompti- 
«se de bom grado a mostrar 
tade à Ronald e ás oito e meia 
à noite, vão ambos a um thea- 
"ro onde passam trez hora di- 
riidas 

"erminado o espectaculo, vão 

secar pela muito transitada 
Broadway, passando pelos cele- 
Hr: clubs nocturnos * Mirador”, 

ue de La Paix”, “Silver Slip- 
por, “Tokio”, "Pasody RUISEnE 
tuckv”, “Everglades”, “Lido., 

Frocadero , Richman e en- 
vim depois no Salão de Baile 
“Roseland”. 

Mais tarde entram no Club 
“ElFev”, onde Madge se en- 
contra com Jimmy e Jerry. 
= m uma mesa ao lado, a rica 

Parker, esposa do riquis- 
simo tabricante, de “radios” do 
mesmo nome, esbanja, a torto 
e q direito, o dinheiro do ma- 
ria , 

lerry convida Jimmy para o 
ajudar a roubar as valiosas joias 
de Mrs, Parker, na occasião em 
que ella voltasse para sua resi- 
dencia, Madge, bastante tati- 
nada, resolve voltar para casa, 
visto ter de trabalhar no dia 
seguinte, 9 

Jerry e Jimmy, illudindo Ro- 
nald com conversas seguem em 
um taxi o automovel de Ms, 
Parkers e roubam-lhe as joias 
quando ella entra em casa. Mas 
antes de"tugir, proestram Ronald 
sem sentidos na calçada. 


p 


de 
k 


!1 


“4 o 
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Chega a policia e prende o 
rapaz que é accusado de ter pra- 
ticado o roubo. 

Por telegramma, William in- 
torma o pai de Ronald do triste 
acontecimento e John Bentley 
vem immediatamente para Nova 
York atim de proteger o tilho 

Madge, porem, que já corres- 
ponde ao amor de Ronald, de- 
nuncia es verdadeires culpados 
à policia, para salvar o homem 
que ama 

John Bentley, ao ver o tilho 
livre do terrivel perigo que o 
ameaçára trata de voltar para 
Clay, mas William diz-lhe: 

Meu amigo, como recusou 


ir à nossa casa, minha esposa 
Sally resolveu vir visitalo na 
sua 


Mas William, isso seria em- 
baraçoso e mesmo desagradavel 
para nós ambos! 

Talvez não! Sei que quiz 
casar com ella, mas tudo isso já 
está no esquecimento! Ella quer 
vel-o e quando Sally ordena, te- 
nho que obedecel-a! 

Ão dizer isto, abre a porta c 
Saliy entra com olhar  trium- 
phante, mas John Bentley tica 
desapontado. Sua ex-noiva tinha 
envelhecido e engordado demais 
Porem sua perplexidade dura 
pouco e elle comprimenta-a ama- 
velmente, 

Terminada a inesperada vi 
sita, John sente um immenss 
alívio per não ter casado com 
uma mulher rão teia ec seu odio 
por Nova York desaparece como 
por encanto. Sorrindo elle diz a 
William: 

Você tem sido um bom ge- 
rente ce ha muitcs anncs me tez 
um favor, que nunca poderá ser 
retribuido. Para lhe mostrar meu 





CUIDE DE SEU CABELLO 








Usando a maravilhosa 


“LOÇÃO BELLA CÓR” 


com 4 APPLICAÇÕES : 


Faz 
dantes cabellos na mais an- 


COM 6 APPLICAÇÕES : 


Desapparecem as caspas. 


brotar novos e aban- 


tiga calva. 


Os cabellos brancos ou gri- 
salhos, vão ganhando a vida 


C0M 10 APPLICAÇÕES : 


nova e a sua primitiva côr, 
sejam 


louros, castanhos ou 


pretos. 


Com 


SENHORITAS — 


o uso da 
tareis a belleza fascinadora 


Bella (Côr 


augmen- 
dos vos- 


sos cabellos ! 


Com o uso da Bella Côr prolonga- 


SENHORAS — 


reis a vossa mocidade por mais uma 


dezena de annos ! 


HOMENS — 


Sede elegantes, usando a Bella Côr 


evitareis a caspa a calvicie etc. 


E delicada, perfumada e medicamentosa 


Adquira hoje mesmo um frasco da lo- 
ção Bella Côr, vende-se em pharma- 


cias e perfumarias de la. ordem 
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Belleza Scientífica 


À TOILETTE DO ROSTO EM 5 TEMPOS 


2. — 








| (o) Lavar o rosto com a Pasta d'Amendoas 
. 


— RAINHA DA HUNGRIA — Pote 68000. 


Refrescar a pelie, limpar os póros, tonificar 
os musculos com a 
HUNGRIA — Frasco, réis 15$000. 
Dar côr às faces com 


Que o B 
3. RAINHA DA HUNGRIA. Liquido 58000 
— Pó 28500. 


4 o Applicar o Crême RAINHA DA HUN- 
” GRIA, que branqueia a 
mação das rugas, dando-lhe um avelludado 
encantador. Amostra 3$000. Pote 10$000. 
EE Polvilhar o rosto com o PO" DE ARROZ 
. RAINHA DA HUNGRI * que sendo muito 
leve, e não sendo oleoso, » eixa respirar Ji- 
vremente a Ó 
Amostra a 1$000. Caixa 158000. 


Nos labios só o Fleur de Poses. 


AGUA RAINHA DA 


Rouge de Vie 


le, evita a for- 


elle sem obturar os póros. 


Nos olhos os 


PRODUCTOS DE GRANDE BELLEZA que fa- 


zem olhos fascinantes. 


incomparavel. 


desejar vel-os. 


RABILIA. 


MENY. 
TOS 


trate-05. 





Na sua massagem, e pa 
VELPEAU RAINHA DA HUNGRIA, 
Se fizer a sua toilette tres dias com estes pro- 
ductos, reconhecerá que está mais nova, que a sua 
pehe tem frescura, transparencia e um avelludado 


ra dormir, use CRZME 
188900. 


OS PRODUCTOS RAINHA DA HUNGRIA 
podem ser usados por senhoras ou cavalheiros que 
tenham pelle secca ou normal :—se tem pelle gorda 
ou luzidia, use os PRODUCTOS OLY ; se tem os 
poros dilatados, use os productos ROSIPER. 

Sec tem imperfeições na pelle. de qualquer natu- 
reza, applique a MASCARA DE BELLEZA, que 
lhe tira a pélle em oito dias ;—é o processo mais ra- 
pido e moderno de 
pedaços de pelle, tirados com a Mascara, a quem 


rejuvenescimento. Mostram-se 


Se tem rugas, tire-as com os PRODUCTOS MI- 


Se tom pellos tire-os para sempre com O DE- 
PILATORIO ELECTRICO RADICAL. - 
Se tem espinhas, tirc-as com os productos El OS- 


Se tem pontos pretos tire-os com Os PRODLUI- 
RODAL. 


Se tem seios [lacidos, grandes ou reduzidos — 


Faça a toiletre das mãos com productos espe- 
ciaes, como faz a toilette do rosto. 
Se tem gordura no ventre tire-a e corrija as formas. 


OS PRODUCTOS DA ACADEMIA SCIENTIFICA DE BEL- 


LEZA foram premiados com o GRAN 


D PRIX na EXPOSIÇÃO 


DO CENTENARIO e noutras a que têm concorrido. Resposta me- 

diante sello. Rua Sete de Setembro, 166. Rio. — S6 onde se vendem 

os productos da ACADEMIA SCIENTIFICA DE BELLEZA. 
Catalogo gratis. Escreva hoje mesmo, 


=" sá... [aeee 


apreço, vou lhe 
ordenado ! 

Entretanto, Madge e Ronald, 
transportados às azuladas re- 
giões onde só viam a luz do idca- 
lismo, resolvem lazer uma sur- 
preza ao velho Bentley. 

Meu pai. desejo casar com 
Madge! E depois poderemos vol- 
tar juntes para Clay! 

- Pois muito bem diz o velho. 
Vecês podem voltar se o qui- 
zerem mas eu tico em Nova York 
gosando as delicias d'esta vida. 
Não sou elegante com» Apollo 
mas sou "“passavel!” Vai com- 
prar um bonito annel para tua 
noiva, depois leva-me a vêr a 
cidade. 


O FANTASMA DO 
MOULIN ROUGE 


(Continuação da pag; 7) 


augmentar O 











os demais dansavam, nos inter- 
vallos daquelles numeros de ex- 
hibição. 

Por tim, estava elle só, quan- 
do surgiu um individuo, que 
estivera a observal-o por muito 
tempo e convidou-o a esquecer 
sua tristeza, adoptando um pro- 
cesso, que lhe ensinaria e que o 
libertaria d'aquelle pesar. 

Jean Boisscl acceitou, pois que 
tudo que lhe tizesse esquecer 
a ingratidão de Yvonne, seria 
bom para elle. E o Dr. Winton 
levou-o. Este scientista estava 
4 procura de um individuo em 
condições de se sujeitar a uma 
série de experiencias sobre a li- 
bertação da alma, do corpo. Su- 
ieitou Boissel a essa experien- 
cia e era a alma liberta do jo- 
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vem deputado, que vinha pra- 
ticando aquellas loucuras em 
Paris. 

Ora, Gauthier tinha um ha- 
bil reporter, que jurára desven- 
dar esses mysterios. Déra-se o 
desapparecimento de Jean Bois- 
sel e o reporter ligava um lacto 
ao cutro. Fôra fazer pesquizas em 
casa do jovem deputado con- 
seguindo penetrar alli sem ser 
visto achára um papel com o 
endereço do Dr. Winton, o que 
o levou a ir ver se este sabia al- 
guma cousa com O desappareci- 


mento do Boissel. Fez então 
essa terrivel descoberta, Em 


casa de Winton, sobre um di- 
van, estendido e completamen- 
te rigido, estava o corpo de Jean 
Boissel! Mas eis que chega o 
sabio e, furioso, quer matar o 
reporter, Porem este luta com 
elle e toma-lhe o revolver, com 
o qual o obriga a centessar O que 
se passára. Não ecra um corpo 
morto que alli estava, mas, em 
todo ocaso, era um corpo ao 
qual elle não conseguia restituir 
a alma e portanto, podia ser 
rido como morto. E elle seria 
condemnado como assassino! 
Então contou que convidára 
Boissel para essa experiencia, 
confiando em que sua alma, de- 
saggregada do corpo, continua- 
ria a lhe cbedecer. Ássim se 
tez no começo e a alma de Jean 


percorria Paris, a vêr tudo, 
sempre invisivel, voltando ao 


corpo quando era chamada. 
Mas no terceiro dia, consciente 
de sua propria torça, aquella 
alma não quizera mais obedecer- 
lhe. Para que voltar ao corpo, 
onde soltria, se podia viver na- 
quelle gozo eterno, andando por 
onde bem lhe aprazia, entran- 
do onde queria, tudo vendo? 








A TEZ DO ROSTO SE TRANS- 
FORMA FACILMENTE, CLARA 
OU MORENA 


Revista “Woman 
Beautiful” ) 


( Da 


A cutis clara, pallida ou ro- 
sada, estraga-se facilmente mui- 
to cedo, porque é muito fina e 
delicada, diz Lina Cavalieri, 
uma das mais famosas bellezas 
contemporaneas. Ao contrario, 
a cutis morena é mais espessa e, 
por isso, tende a apresentar um 
aspecto gorduroso. Tanto para 
uma como para outra, o melhor 
remedio consiste no emprego 
da cêra mercolized ( em inglez: 
“pure mercolized wax ) que 
absorve todos os dias um pouco 
a pelle gasta da superficie, sem 
prejudicar em nada a cutis de- 
licada e joven que se encontra 
por baixo. Como resultado ob- 
tem-se collocar em evidencia a 
nova pelle, com o delicado ro- 
sado da primeira juventude, o 
que equivale rejuvenescer 10 ou 
15 annos de edade. A cêra mer- 
colized, que se pode obter em 
qualquer pharmacia, applica-se 
como se fosse cold-cream. 





Queria liberdade completa e 
tel-a-hia. IE, desde então, o 
Dr. Winton não pudera mais 
contel-a e Jean Boissel que, em 
vida, era um homem austero c 
trabalhador, vivia praticando 
aquelles disparates que assom- 
bravam Paris inteiro. 

O scientista pediu segredo ao 
reporter, crente de poder ainda 
dominar a alma libertada do 
jovem deputado, mas o repor- 
ter deu com a lingua nes den- 
tes, de modo que dentro em 
pouco o Dr. Wilton era pro- 
curado pela policia e preso, por 
acharem o corpo de Boissel em 
sua casa. 

E Boissel?... Elle se achava 
bem, no estado em que se en- 
contrava, mas, com o correr des 
dias, passou a se enfastiar. Um 
dia, seu espirito, divagando, 
encontrou casaes que se ama- 
.vam e teve saudades. Que es- 
taria fazendo Yvonne? 

Com seu privilegio de en- 
trar em toda parte, foi vel-a, 
e verificou que a jovem sofria, 
Seu pai estava junto d'ella cBois- 
sel poude ouvir tudo e saber que 
ella continuava a amal-o e cho- 
rava seu desapparecimento, con- 
sentindo em ligar-se a Gauthier 
apenas para salvar seu pai, vis- 
to como o jernalista possuia 
documentes contra elle... 

Antão Boisse! vai ao escriptorio 
do jornalista e depois de ame- 
drontal-o, apossou-se dos papeis 
referentes a Vinnert e levou-os 
à casa d'este. Em vão, porem, 
quiz chamar a attenção do pai 
de Yvonne para o que lhe trou- 
xera e succedeu que o seu olhar 
cahiu sobre uma noticia de jor- 
nal, pela qual soube que seu 
corpo ia ser autopsiado és trez 
horas! E eram já duás e meia! 

Então Boissel correu ao pre- 
sidio, pedindo ao sabio que o 
introduzisse novamente em seu 
corpo. 

Mas já talta apenas um quar- 
co de hora para as trez! Em- 
quanto o Dr. Wintcn consegue 
que o director da prisão o leve 
ao Necrcterio, a alma de Boijs- 
sel tomou a dianteira, para ver 
horrorizado que vão iniciar q 
autopsia. Em vão elle grita 
procura chamar-lhes a atten- 
ção!... Não o vêem! Mas no 


A SCENA MUDA 


momento exacto surge o Dr. 
Winton e suspende-se a opera- 
ção, 

A alma de Boisse! voltára ac 
seu corpo. 

Agora elle volta ao palacio 
Vinnert, onde a surpreza ec a 
commoção de Yvonne são im- 
mensos. Vinnert ao vel-o fica 
extactico; era a perdição para 
elle, mas acima de tudo ama a 
filha. Boissel entretanto tran- 
quiliza-o; sabia de 
prova estava alli, naquelles pa- 
peis que conseguira trazer-lhe c 
Vinnert ainda não vira. E mal 
elle fallava eis que chega Gau- 
thier, parã o seu ultimatum, 
sem saber que sua arma estava 
agora nas mãos do proprio Vin- 
nert. que o expulsa de sua casa, 

E, para Boissel e para Yvon- 
ne, raiaram dias felizes, de um 
amor bem merecido de felici- 


dade. 


O MAR ENCANTADO 


(Continuação da pag. 9) 








No mais profundo d'aquellas 
grutas geladas residia, com a sua 
formosa e fantastica córte o anjo 
da guarda dos que se aventura- 
vam por tão duras regiões. Os 
servidores do espirito protector 
ao verem a náu, pretenderam 
castigar os mortaes que assim 
ousavam penetrar nos mysterios 
insondaveis d'aquelle mar. Mas 
O anjo quiz ser benigno para 
com elles, porque a bordo da 
náu tinham recolhido um pe- 
queno albatroz a quem alimen- 
tavam, 

— Bemaventurados sejam! ex- 
clamou. Olhae. Elles veneram 
o albatroz, a nossa ave bem 
amada e com ella repartem as 
preciosas rações que lhes restam, 
Segui o navio d'esses bemaven- 
turados mortaes e protegei-os 
contra os perigos do Mar encan- 
tado, 

Assim se fez, Mas a certa al- 
tura da viagem sobreveiu um 
cerrado nevoeiro, que poz a náu 
de novo em perigo. O com- 
mandante, attribuindo aquella si- 
tuação perigosa ao albatroz, que 
continuadamente voava em vol- 
ta do navio, supersticioso, como 
era, teve a ideia desastrada de 
matar a ave sagrada. O nevoeiro 
dissipou-sé d'ahi a pouco, mas a 
seguir cahiu sobre o mar uma 
calmaria de tal ordem que nem 
um palmo de vela se agitava, 
O navio ficou parado por com- 
pleto. Assim, em tão triste si- 
tuação se seguiram alguns dias, 
até que sobrevciu a falta de 
agua e a guarnição começou a 
sentir os desesperos da sêde, 
Foram soffrimentos horriveis que 
os infelizes attribuiram ao acto 
do commandante matando o 
albatroz. Sem remedio, para tão 
desgraçado fim, foram morrendo 
lentamente até que a bordo da 
náu não havia mais senão cada- 
veres e o commandante, que por 
castigo ficára vivo. 

Arrependido do mal que pra- 
ticára, elle supplicou ao céu um 
remedio. Veiu a chuva. À náu 
desmantelada seguiu mar em 
fóra, até que o temporal a atirou 
contra a costa de onde sahira, 
Foi o commandante salvo e levou 
uma vida de penitencia “e arre- 
pendimento por ter matado a 
ave innocente. Tal succederá 
ao senhor, concluiu o velho ma- 
rinheiro, se persistir em perder 
esta moça innocente. Brant 
não quiz ouvir mais. Tinha tido 
a noção precisa e clara do mal 
que ia praticar. E partiu dei- 


tudo e a, 


xando indignada e chorosa a linda 
Doris. 

Longo tempo se passou e a 
formosa professora não se con- 
solava de ter perdido aquelle so- 
nho de ventura. Joel, sentindo 
seu soffrimento, pediu um dia a 
Brant que a fosse ver. Era na 
noite de Natal. Brant foi, mas 
reconhecendo o tremendo sacri- 
ficio, que estava praticando o 
coração do apaixonado Joel, 
pediu a Dora, que o acceitasse 
por marido, porque só elle seria 
capaz de lhe dar a felicidade 
de que ella era digna. 

A assim se realisou o sonho 
do ingenuo Joel e o desejo do 
velho marinheiro, que os via 
felizes. 





Vida sportiva 
(Continuação da pag: 13) 


ção com Philips quando os dous 
combinavam um meio para ra- 
ptar e cccultar Nora, para que 
lord Woodstock. allucinado com 
o desapparecimento de sua noiva, 
não mais cuidasse das corridas 
no Derby. 

Joe, indignado ao cuvir uma 
proposta tão infame, penetra 
em casa de Olivia. Philips foge 
e, como a actriz ainda o insulte, 


Joe, no auge da exasperação, 


mata-a, 

Porem Philips correra a dar 
execução aos planos de Olivia 
c Nora foi de facto raptada, 

Tendo noticia desse atten- 
tado, lord Woodstock corre em 
cempanhia de Joe para salval-a, 
Mas a despeito da bravura com 
que enfrentam os sequazes de 
Philips esses conseguem domi- 
nal-os pela superioridade nu- 
merica e aprisonam-os tambem 
em companhia de Nora, 

Apenas ficam sós os trez ten- 
tam fugir. Os dous enamorados 
conseguem-o graças á dedicação 
de Jce, que illude os miseraveis 
dando-lhes a impressão de que 
é lord Woodsteck e lazendo-se 
perseguir por elles. Mas o bravo 
rapaz é victima d'essa dedicação 
e tomba morte pelas balas de 
seus  perseguidores. 

Quando o Wondstock consegue 
chegar ao Derby a tempo de 
vêr Lady Love ganhar o grande 
premio, que vem salvar sua for- 
tuna, 


Como se fazem heroes 


(Continnação da pas. 20) 
vespera d'aquelle em que devia 
pagar a prestação do seguro, an- 
cioso por ganhar a quantia neces- 
saria, tanto trabalhou que no ou: 
tro dia. quando ia para o Banco 
cahiu doente. Levado para casa, 
toi obrigado a guardar o leito 
por muitos dias, 

Mas o jornal tinha iniciado 
O novo programma de homena- 
gens aos heróes. Invalidez, 
Grande Guerra, Bombeiros te- 
ridos em serviço c outros rece- 
biam num grande banquete a 
medalhe de merito. Quando 
Baxter estava convalescendo 
outro banquete de homenagens 
estava annunciado. O director 
do jornal pediu a palavra e enal- 
teceu o valor, a coragem da 
pessõãa que era honrada com 
aquella festa, 

Naquelle dia, qual não foi o 
espanto de Baxter ao ver ap- 
proximar-se Benlah, de braço 
com o director, apresentando- 
lhe a medalha honrosa. O as- 








sombro de Baxter não tinha li-. 


mites. Mas a festa toi 


inter— 
rompida no melhor. 


Uma te 
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lephonema da estação dos Bom- 
beiros dizia que a casa de Bax- 
ter ardia em pavoroso incendio 
Elle immediatamente correu 
para alli e revelou o maior he- 
roismo, salvando os queridos so- 
brinhos da morte. A medalha 
de heroismo, agora, ia-lhe as. 
sentar melhor do que em outra 
qualquer pessôa, principalmente 
posta em seu peito pelas mãos 
de Benlah, sua noiva, 


À fallencia do casamento 


(Continuação da pag. 10) 
rosas eram celebres na alta so- 
cicdade e, pelos modos, não tar- 
daria em succumbir aos assal- 
tos que esse D. Juan urdia con- 
tra sua superficial virtude, 

Por esse tempo, andava sendo 
muito fallada em Nova York 
uma jovem cartomante e lêdora 
do futuro, a linda Nadia, uma 
moça de origem italiana, que 
vivia em companhia da velha 
Lisa, a mulher que a creára c 
tinha por amigo e gonselheiro 
um medico, o Dr. Mallini, que 
desejava ardentemente fazer d cl- 
la sua esposa. 

Eleanor, como tantas outras 
da alta roda, desejou consultar 
Nadia ce foi ao gabinete da jovem 
pythonisa em companhia de seu 





marido. Nadia, conhecendo as- 
sim Joe, sentiu-se enamorada 
d'elle., 

Então, unicamente para tor- 


nar a vêr o homem que tinha 
despertado seu coração, acce- 
deu em comparecer a uma festa 
que Eleanor realisava dois dias 
depois em sua residencia, 

D'esse modo os laços de ami- 
zade entre Joe c Nadia se foram 
estreitando e, como ella se sen- 
tisse entremamente triste, O mil- 
lionario levou-a a vêr a maio! 
sensação de Nova York, que era 
o Parque Veneziano, centro de 
deslumbramentos e de prazeres 

Eleanor soube d'esse facto c 
comprehendeu que estava pres- 
tes a perder o marido. Procurou 
Nadia e supplicou-lhe que não 
afastasse Joe d'ella exactamente 
agora, que estava prestes a ser 
mãi. Nadia resolveu sacrificar 
seu amor. 

Para esquecer definitivamente 
Joe, decidiu regressar á Europa 

Naquella mesma noite, Na- 
dia pediu ao Dr. Mallini que 
a levasse a dar um passeio. Ti- 
nham andado uns poucos kilomce 
tros, quando arm que a 
policia cercava um bar elegante 
Minutos depois, approximava-se 
um par fliicto que pedia ao 
Dr. Mallini que os soccorresse 
levando-os no seu automovel 
Nadia reconheceu Eleanor « 
Gene e levou-a para sua casa. 

Uma vez em sua residencia, 
pediu ao medico que a examt- 
nasse e este verificou não só 
que Eleanor não tinha ferimento 
algum como não estava” espe- 
rando nenhum bebê, A vista 
d'isso Nadia encheu-se de re- 
volta. Eleanor era uma menti 
rosa. Ella telephonou a Joe « 
chegado este, revelou-se toda à 
verdade sobre a conducta de 
sua esposa, 

Joe então declara á mulher 
que aquelle casamento fôra um 
erro. Ambos tinham commetrido 
faltas e tinham chegado ao ex- 
tremo. Deveriam separar-se. EM 
Paris, para onde partiriam, Tes- 
tituir-lhe-hia a liberdade. 

Depois, dirigindo-se a Nadir, 
agradece-lhe o lhe ter revelado 
a verdade, Voltaria em breve 


porque a amava e ambos po- 
|, deriam ser felizes 


emtiim. 





























YPHILIS here- 

d'taria, feridas 
ulceras, rechitismo, furunculose, 
escrophulose, dermatoses em ge- 
ral, diatheses das crianças, mes- 
mo recemnascidas. 


LACTARGYL 


Toni-purificador do sangue e 
estimulante da nutrição. — (La- 
ctato-neutro de hydrargirio e 
extractos vitaminosos). 


Modo de usar: (2 vezes ao dia 
no leite ou agua) meia colher 
de café por anno de idade. 
Adultos, | das de sôpa. 






DIARRHEA'S 
CAZEON 


CASEINATO DE CÁLCIO 


Unico producto brasileiro no 
genero, de efficiencia surprehen- 
dente. 

Modo de usar: 1 a 2 colhe- 
res de café em partes eguaes 
de leite e agua (6 vezes ao dia 
até cessar a diarrhéa). Crianças 
de mais de um anno: junta-se 
o CAZEQON a qualquer alimen- 


to: arroz, macarrão, leite etc 





VERMES ASCARIDES ( LOMBRI- 


GAS), ANKILOSTOMO OU 
VERME DA OPILAÇÃO, OXYUROS, 
TRICOCEPHALO E TENIA (SOLITA- 
RIA). 


LACTOVERMYL 


Base: tetrachlorureto de car- 
bono e chenopodio. E' um dos ra- 
ros poly vermicidas, efficaz, inof- 
fensivo e toleravel. 

Mobo DE USAR: (uma vez só, 
no leite ou agua) meia colher das 
de café por anno de idade e pela 
manhã. Adultos, o conteúdo do 
vidro, 











1 4. VARIEDADES, EM PÓ 
DEXTRINIZADO E COM DI- 
GESTÃO QUASI FEITA. 


CREME 


INFANTIL 





= DONOS 


À SCENA MUDA 





CRIANÇAS FRACAS, AS 
QUE SE ALIMENTAM DE 
MODO ARTIFICIAL, as com 
pertubação de nutrição, as que 
não augmentam de peso. 


AMINA -ZIN 


Extractos concentrados de 
vitaminas da cenoura. 


Poderoso tonico-estimulante da 
nutrição ec modificador da flora 
intestinal. 

À acção deste producto é de 
tal efficencia que hoje é um dos 
mais receitados para os casos 
referidos. 

Modo de usar : Crianças 1 a 
2 colheres das de café ás refei- 


ções e adultos | das desôpa ás 
refeições. 


VOMITOS, DYSPEPSIAS, etc. 


PEPSIL: 


(TRI-DIGESTIVO INFANTIL) 





Papaina virgem- pancreatina- 
takadiastase e vitaminas. Pode- 
roso auxiliar da digestão e cor- 
rector dos transtornos da nutri- 
ção na criança. 


Modo de usar: 1 a 2 colheres 
das de café em cada mamadeira 
ou com agua, antes dec seio. 
Adultos, | colher das de sobre- 
mesa, após as refeições. 


CRIANÇAS FRACAS OU 

RACHITICAS, MAGRAS, 

ANEMICAS. PALLIDAS, 
LYMPHATICAS, etc. 


TONICO INFANTIL 


(SEM ALCOOL, 
CONCENTRADO E VITAMINOSO) 


Poderoso reconstituinte iodado 
e unico no genero — lodo-tani- 
co - glycero - arrheno - calcio-nu- 
cleo-vitaminoso. 

Toda criança fraca ou pallida 
deve tomar alguns vidros. E 
efficaz e de optimo paladar. 


Modo de usar: 1 a 15 annos, 


| a 2 colheres de café, 2 a 3 
vezes ao dia, no leite ou agua, 
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COQUELUCHE, RESFRIA- 
DOS, BRONCHITES, 
ANGINAS etc. 


HUSTENIL ccorrass 


(HUSTEN -- TOSSE ) 


Allium-aconito-bromoformio- 
belladona-phosphato de codeina 
e saccharina, 

Não contendo assucar, é so- 
bretudo indicado aos diabeticos 
e crianças sujeitas ou com diar- 
rhéas. 

Modo de usar; 1 gotta por 
anno de edade, 4 vezes ao dia, 
na agua ou leite. 





(AMINAS 


Nutramina o: 


NUTRIÇÃO) 


Farinha fresca e polyvitaminosa 


RACHITISMO, ANEMIAS, 
FRAQUEZAS, PRE'-TUBER- 
CULOSE, PERIODO DO 
CRESCIMENTO E DA 
DENTIÇÃO ETC. 


LEBERTRAN“A” 


(LEBER—FIGADO, TRAN—OLEO) 


Emulsã» concentrada de oleo 
de figado de bacalhau phospho- 
ro-tricalcinada. 

Sabor attenuado, contendo 
sacharina em vez de assucar. 
E' de bôa ind'cação aos diabe- 
ticos e crianças sujeitas a diar- 
rhéas. 

Modo de usar: (2 vezes ao 
dia) crianças | |2 colher das de 
café por anno de idade. 





Leite Infantil 


Na falta do 
leite materno, 
é omelhor subs- 
tituto. 


Fabrica no Rio 
em S. Paulo 











Uma jornada romantica 
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d'aquella moça, cujo desprezo, 
mais fazia arraigar em seu ce- 
ração, o grande amor, que o em- 
polgava. 

Entretante, com o ccrrer des 
dias, Fernanda ccmeçeu a nctar 
cem certa tristeza, a attitude to- 
lerante de D, Diego, ante a in- 
sistencia de seu rival e aos pcuccs 
toi comprehendendo quão lutil 
era o amor do Hespanhcl. E cs 
dias se passaram, até que a moça, 
surprchendida por Patrício, num 
passeio pelas montanhas pre- 
ximas cedeu a seus roges, pre- 
mettende-lhe que se casaria com 
elle. 

No dia seguinte, quando Pa- 
tricio já se julgava o mais fetiz 
dos mortaes, recebeu de Fernan 
da a seguinte carta: 

“Caro Patricio — Fui dema- 
siada impulsiva ao dar-lhe o sim 
e espero que me descbrigue da 
tola promessa de casamento que 
lhe tiz”. 

O rapaz, ticou desesperado ao 
lêr essa missiva e sentiu lerver- 
lhe o sangue Irlandez, que corria 
em suas veias, 

Nesta mesma noite, quando 
se realisava um baile em casa 
dos tios de Fernanda, Patricio 
alli entrou inopinadamente e 
arrebatando a jovem, com ella 
lugiu para a sua casa de campo, 
onde ao chegar, disse-lhe: 

— Deve lembrar-se de que 
prometteu casar commigo. Tem 
portanto que cumprir sua pre- 
messa.. 

— Como se atreve a tamanha 
insolencia? Olhe para si mesmo 
e veja o que é — bradou a moça 
furiosa. 

Patrício respondeu-lhe: 

-— Sou o mesmo que vccê 
beijou e com quem prometteu 
casar. Embotra não o mereças, 
eu a amo, Fernanda; c por este 
amor, scu capaz de cometrer 
todas as loucuras. 

Neste momento, cem sua [leu- 
gma, imperturbavel, chega D. 
Diego e sem um gesto de pro- 
testo ou indignação pelo pro- 
cedimento de Patricio, calma- 
mente, convida Fernanda a acom- 
panhal-o, 


E ella retira-se com elle, inti- 
mamente arrependida de seu pro- 
cedimento, pcis acaba de ver, 
a differença que existe entre 
aquelles dous homens. Emguanto 
um, demonstrava um amor capaz 
de conduzil-o a loucura, o cutro, 
nem sequer sc perturbava ante 
um gesto insolente do rival. 

Patrício, retircu-se, dispesto 
a não mais ins'stir, pois Fer- 
nanda lhe disséra que estava 
noiva de D, Diego. 

O pobre rapaz, aprcfunda-se 
em sua magua immensa, en- 
quanto Fernanda, recensideran- 
do sua maneira de proceder c 
vendo que estava precurando 
desviar os verdadeiros sentimen- 
tos de seu coração, pois sentia 
agora que amava aqguelle rapaz, 
resolveu ir procural-o em sua 
propria casa. 

Patricio, julgava ter perdido 
para sempre a unica mulher, que 
lhe inspirára amor. quando cuviu 
a voz de Fernanda que lhe dizia: 

— Pat reconsiderei cutra vez 
e não ha forças que nes pessa 
separar. 

E assim, o amor e persistencia, 
venceram o romanticismo e or- 
gulho da bella Fernanda. 





Escrava do luxo 


Continuação da paz. 27) 





na casa mencionada pela carta foi 
recebida condignamente por Ho- 
bson. o creado de conliança do 
Snr. Wentworth, como se se 
tratasse de miss Carson, de cuja 
visita elle já estava avisado. 
Depeis de alguns mezes de 
residir assim em Nova Yerk e 
de ter escripto á lamilia, dizendo 
achar-se encarregada de temar 
conta do estabelecimento de mo- 
das do Sr. Wentworth, com 
muito bem ordenado, Katherine 
ccmeçou a se sentir muito só na 
grande cidade: e uma noite, para 
mais uma vez jogar com a sorte, 
cempreu deis bilhetes de thea- 
tro, atirando um de sua janclla 
à rua para vêr à noite, quem iria 
ser seu visinho de cadeira. O 
bilhete [oi encontrado por um 
homem do povo, mas no thea- 
tro, quando a moça lutava con- 
tra essa desillusão Richard Way- 
ne, um elegante de alta reda, 


percebendo o incommodo da 
linda moça junto de tão incom- 
modo visinho, simulou um en- 
gano a veiu sentar-se ao lado 
d'ella. Desde essa noite Kathe- 
rine teve um admirador assiduo, 
porem ella conservou-o sempre 
a certa distancia, dizendo-se ca- 
sada. 

Quando já uouco faltava para 
chegar Maio, o mez em que Ni- 
cholas Wentworth, deveria re- 
gressar de sua viagem á Europa, 
entram um dia por sua casa, 
com a terrivel estupetacção para 
Katherine, toda a sua familia 
inclusive tia Symphronia, que, 
ao ver sua sobrinha com um 
pyjama de seda, por pouco não 


rerdeu os sentidos. A mamai 
de Katherine. porem, descon- 
tou de tudo aquillo e só des- 


cansou quando sua lilha lhe de- 
clarou que se havia casado 
que Nick, seu marido, tendo sido 
chamado inesperadamente á Eu- 
ropa exigira que tudo licasse em 
segredo até sua volta, que se ia 
dar em Maio proximo, Dito isto, 





Para embellezar o rosto 


O “CREME RUGOL" É USADO DIARIAMENTE COMO FIXADOR 
DO PÓ DE ARROZ POR MILHARES DE MULHERES QUE 
DESLUMBRAM PELA SUA BELLEZA. 


A hygiene acha-se de posse, 
actualmente, de numerosos se- 
gredos, destinados a corrigir os 
defeitos e curar as doenças da 
cutis, 


Um desses segredos, talvez o 
maior, é a formula da celebre 
Doutora de belleza, Mile. Dort 
Leguy, que alcançou o primei- 
ro premio no Concurso Inter- 
nacional de Productos de Toi- 
lette e que apresentamos sob a 
denominação de Crême RucoL, 
destinado não só a prevenir e 
combater a flacidez da pelle, 
como tambem contra as sardas, 
pannos, espinhas e outras im- 
perfeições da epiderme. 


A acção nutritiva do Crême 
RugoL sobre a pelle é maravi- 
lhosa; desperta a actividade ex- 
pulsiva das glandulas sebaceas 
obliteradas; auxilia a renovação 
perfeita dos tecidos, uniformi- 
sando a pelle. 


MANCHAS E SARDAS DA PELLE: 
As massagens com o Crême 
RucoL no rosto, pescoço, bra- 
ços e mãos, fazem desapparecer 
em pouco tempo as manchas e 
sardas, por mais rebeldes que se- 
jam. 

Rucas — PÉs DE GALLINHA: 
O Crême RucoL, sendo usado 
com assiduo cuidado, previne e 
elimina as rugas ou rugosidades, 
substituindo-as por uma pelle 
avelludada e cheia de frescor. 


Como Fixapur: O Crême 
RucoL, mesmo usado apenas 
como fixador do pó de arroz, 
conserva a louçania phisiono- 
mica, fortalecendo a tês, dando- 
lhe um tom sadio. 


Aos CAavaLHFIROS: O Crême 
RucoL, usado logo após feita a 
barba, supprime a irritação pro- 
duzida pela navalha, amaciando 
a pelle. 

GARANTIA: Mile. Leguy offe- 
rece mil dollares a quem provar 

ue ella não possue oito meda- 
lhas de ouro ganhas em diversas 
exposições pela sua maravilhosa 
descoberta. 


dollares a 
quem pro- 
var que os 
seus attes- 
tados de 
cura não 


Mile. Leguy pagará ainda mil 





são espon- ME: 
taneose au- Hj 
thenticos. 

VANTAGENS 

DO RucoL 


| º — Uma simples lavagem faz 
desapparecer OS Seus ves- 
tigios. 

2.º — Inocuidade absoluta; até 

uma creança recemnas- 

i cida póde usal-o, 

— Absorpção rapida. 

º — Adherencia perfeita, usa- 
do como fixativo do pó 
de arroz. 

5.º — Não contém gordura. 

6.º — Perfume inebriante e 

suave. 


mm ad 


oo 


- Enemtra-se nas b»as pharma- 
cias, dregarias e perfumarias. 


Se v. s. nã enc ntrar RUGOL 
no seu f reced :r, queira cortar 
o cupom abaixo e nus mandar 
que immediatamente lhe remet - 
teremos um pcte. 


Únicos cessionarios para a 
America do Sul; ALviM & FREI- 
TAS, rua do Carma n. 11 -sb— 


Caixa, 1379. 

Coub n — SRS. ALVIM & 
FREITAS, caixa 1379 — São 
Paulo: 


+ 

Junto remetto-lhes um vale postal 

da quantia de 15$000, afim de que 

me seja enviado lo correio um 
póte de RUGOL: 


INoME Sesc 
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ticou a nossa louquinha à espera 
de que a familia regressasse : 
sua cidade natal para, sem que 
ninguem o soubesse desfazer 
a brincadeira e deixar a casa 
de seu generoso desconhecido 
tal como exigia os dizeres du 
carta, À lamilia, porem, ia cad 
vez mais aclimatando-se 4 vid; 
tumultuosa da cidade e nem se 
quer pensava em voltar, Quando 
um dia, Katherine suggcriu q 
ideia de um regresso de todos 
toi tia Symphronia quem pri 
meiro se manitestou, dizendo: 
“Eu? Voltar para aquele cal 
canhar de Judas? Está muito 
enganada! Eu vim aqui para um 
visita em regra, a cidade e ny 
para dar uma vista d'olhos!” 
Mas o mez de Maio estava 
porta e um dia, assombrado con 
aquelles hospedes com os quac: 
não sonhava sequer, entra Ni 
cholas, que, sem querer dar es- 
candales, preteriu ir sabend: 
pouco a pouco do que se tratava 
Quando Katherine conseguiu lh: 
tallar a sós explicou-lhe tud 
rogando que lhe perdoasse a irm- 
prudencia commettida, promci 
tendo ir trabalhar para lhe pagar 
todo o dinheiro que despendera 
À aventura pareceu intercs- 
sante a Nicholas, especialment: 
tendo como protagonista uma 
creaturinha linda como ecra Xu 
therine; e o rapaz, a quem ne 


nhuma falta fazia o dinheiro 
gasto, quiz apenas divertir-se 


com os sobresaltos e temorc 
da jovem visitante. Para mais 
atemorisal-a elle disse: 

— (Com tranqueza: para uma 
moça de aldeia, minha amigui 
nha deu provas de que tem geito 
para essas cousas! Mas agora 


que já terminou nossa festa e 1 


minha “dece innocente” gozou 
de sua bella visita a Nova Yorl 
com bastante dinheiro, casa 


lindos vestidos, vou lazer nossa: 
contas para ver dao certo euant 
me deve á 

Mas, em verdade, as conta 
não se laziam; es dias se oram 
passando e com elles augmen 
tava a tamiliariadade entre o 
d<us, chegando até onde devii 
chegar: Katherine era moça 
bonita; elle não ecra tão mo 
nem tão bonito, mas estava bem 
installado na vida e podia man 
ter uma mulherzinha sem gran 
de trabalho, portanto a soluçá 
era tornar realidade o que vinh 
sendo uma simples brincadeira 

Proposta, a solução, Kath: 
ring aceeitou-a c sem mesmo da 
rem noticia de nada aos paren 
tes para que licasse como vel 
dade a-mentira já pregada pc! 
linda provinciana, realiscu-se 
enlace secreto de Katherine « 
Nicholas Wentworth. 

Quanto a tia Symphronia, Fab 
zinza como cera, fincou os pe 
em Nova York e nunca mai 
quiz voltar á sua cidade do in 
terior com medo da lingua d 
prata das comadres, que lá dei 
xára. 


RINS E BEXIGA; 
GONORRHEIAS; 
PROSTATITES; 


FLORES BRANCAS. 
INTERNO -E EXTERNOS 
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SABONETE DORLY 














Preço por preço é o melhor 
UM 1$500 
A' venda em todo o Brasil 


Ed 


E de interesse de todos ler o prospecto 
que envolve cada sabonete 


ia. de Perfumarias Belja- Elói 


Pedidos do interior a 


j. Lopes & Cia. 





ou a qualquer casa atacadista do Rio 





Para dar brilho e rosar as unhas Esmalte Oriental 





























SENHORA : 
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| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
Tendes cabellos superfluos no rosto, | 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 





testa, braços etc ? Ouvi então nosso 
conselho. Usae o maravilhoso produc- 
to, de invento norte-americano, 
— DEPILINA SARAH — pois asse- 
gurar-vos-ha completa elficacia. IL” de 
facil applicação e de effeito instanta- 
neo. Ao contrario de todos os depi- 
jatorios, que só fazem o effeito de 
uma navalha. DEPILINA SARAH 
extrahe os cabellos com as raizes. Po- 


CCE een a as dose Eca oo Ties SA, Q 
. W 
de-se usar este preparado em qual- 


FONTOURA 
quer parte do corpo, sem receio de 


O MAIS COMPL ETO que vá irritar a pelle ou produzir dôr; 


qualquer criança pode usal-o, pois as materias no mesmo em- 
pregadas são completamente ino fensivas. Devolveremos a 


- O E, | | [o | ( Ã N — importancia se não produzir o resultado desejado. — Deposi- 
tarios Antonio A. Perpetuo & €., Rua do Rosario, 151. Rio 
a de Janeiro. Tel. Norte. 6872. Caixa Postal, 1122. (Qualquer 


informação de sigillo que necessitardes, podeis pedira Mme. E. 
EXTRAORDINARIA EFFICACIA Harris, porcarta ao nosso cuidado). — Um tubo 20$000. Pelo 
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n MEURASTHENIA 

q DEGILIDADE . 
FUBERCULOSE 


correio, 21$000. 
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er mm 







REGrnNçna O PAIRA 


| / SANGUE N 
] *OMIriCAa OS 
MUSCULOS 


ATASFEr OS 





AMBOS OS SEXOS 


ato Td 


TODAS AS EDADES 


MM) NStyo mEgICAMENT | SEE ig a Sana e 
] Vo TOURA SERRELE r 


| 
| EpSMobayro “gRaZIL JR 


-—— : E» bá Eça eme pie A 
8 (a (Vende-se em todas 35 Pharmacias € vroçabo E 
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| INEGUALAVEL SABONETE ratossumos fR) 
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LOTERIA FEDERAL GRC e EG Euro NU 


, = i q ' xtranida vista do nurtico e Uol Conpltr 4! 
SABBADO 2) de Mar: O uh 1926 P; ABB VM A) : ia EV x Dita tai TO | pesado fe Th a tia 
; PRI HO prope “ita dio N ç Da isconde: Iralsora p 
IO O:000$000 iara ds 2 2 e 443 horas aos saiado 
' m , T PEDIDOS Bi , HI ES acosúpanhados d ui O 
BoOR 9 ENA DRCINÃOS ' 


EC SS SS rr 





RE IRS UM O, his <= = == nai 











Attenção! 


LEIA: 


A mais interessante das 
publicações annuaes : : 


Almanach 
EU SEI TUDO 


Se ainda não comprou o deste anno 
remetta já 58500 em sellos, em vale 
postal ou cheque, á Companhia E di- 
tora Americana, rua Buenos Aires, 
103, que na volta do correio lhe será 
enviado, registrado, um exemplar 
d'esse grande ALMANACH que é 
o primeiro em lingua portugueza e 
contém, alem de cerca de 1.500 gra- 
vuras, perto de trinta paginas a córes. 





6% 


Como '*' clou'' d'este anno : 


o almanach EU SE IR 


publica uma interessante e completa 


FLORA LITTERARIA 


contendo em ordem alphabetica as 
mais notaveis citações latinas, fran- 
cezas, inglezas e italianas com sua 
pronuncia, significação, origem e 
exemplos de applicação 


Do SD EE DD Sar ts O IE 





